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DECIZIA (PESC) 2018/905 A CONSILIULUI 

din 25 iunie 2018 

privind prelungirea mandatului reprezentantului special al Uniunii 
Europene pentru Cornul Africii 

Articolul 1 

Reprezentantul Special al Uniunii Europene 

▼M2 
(1) Mandatul domnului Alexander RONDOS în calitate de Repre­
zentant Special al Uniunii Europene (RSUE) se prelungește până la 
28 februarie 2021. Consiliul poate decide cu privire la încheierea anti­
cipată a mandatului RSUE, pe baza unei evaluări din partea Comitetului 
politic și de securitate (COPS) și a unei propuneri din partea Înaltului 
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate 
(ÎR). 

▼B 
(2) În înţelesul mandatului RSUE, Cornul Africii este definit ca 
incluzând Republica Djibouti, Statul Eritreea, Republica Federală 
Democrată Etiopia, Republica Kenya, Republica Federală Somalia, 
Republica Sudan, Republica Sudanul de Sud și Republica Uganda. În 
ceea ce privește aspectele cu implicaţii regionale mai extinse, RSUE 
întreţine contacte cu ţări și entităţi regionale din afara Cornului 
Africii, după caz. 

Articolul 2 

Obiective de politică 

(1) Mandatul RSUE se întemeiază pe obiectivele de politică ale 
Uniunii pentru Cornul Africii, astfel cum au fost stabilite în Strategia 
globală a UE din iunie 2016, în cadrul său strategic pentru Cornul 
Africii adoptat la 14 noiembrie 2011, în Planul de acţiune regional 
pentru Cornul Africii pentru perioada 2015-2020 adoptat la 26 octombrie 
2015 și în concluziile relevante ale Consiliului, și anume de a contribui 
în mod activ la eforturile regionale și internaţionale în vederea realizării 
unei coexistenţe pașnice și a păcii, securităţii și dezvoltării durabile în 
interiorul ţărilor din regiune și între acestea. Mai mult decât atât, RSUE 
urmărește sporirea calităţii, a intensităţii, a impactului și a vizibilităţii 
angajamentului pluridimensional al Uniunii în Cornul Africii. 

(2) Obiectivele de politică la care contribuie RSUE includ, printre 
altele: 

(a) continuarea stabilizării situaţiei din Cornul Africii, ţinând seama de 
dinamica regională mai amplă; 

(b) soluţionarea conflictelor, în special a celor din Somalia, Sudanul de 
Sud și Sudan, și prevenirea și avertizarea timpurie a conflictelor 
potenţiale dintre ţările din regiune sau în interiorul acestora; 

(c) sprijinirea cooperării regionale la nivel politic, de securitate și 
economic, în special în contextul angajamentului politic reînnoit 
între Uniune și Autoritatea Interguvernamentală pentru Dezvoltare 
(IGAD); 

▼B



 

02018D0905 — RO — 13.07.2020 — 002.001 — 3 

(d) îmbunătăţirea gestionării fluxurilor de migraţie mixtă dinspre și în 
Cornul Africii, abordându-se și cauzele care stau la baza fluxurilor 
respective și aspectele umanitare ale acestora; 

(e) securitatea în jurul Mării Roșii. 

Articolul 3 

Mandat 

(1) În vederea realizării obiectivelor de politică ale Uniunii în ceea ce 
privește Cornul Africii, mandatul RSUE constă în: 

(a) implicarea, împreună cu toate părţile interesate relevante din 
regiune, guverne, autorităţi regionale, organizaţii internaţionale și 
regionale, societatea civilă și diaspora, în baza cadrului strategic și 
a planului regional de acţiune aferent, în vederea urmăririi obiec­
tivelor Uniunii și a contribuţiei la o mai bună înţelegere a rolului pe 
care Uniunea îl are în regiune; 

(b) colaborarea cu actori importanţi din afara regiunii cu influenţă în 
Cornul Africii, în vederea abordării problemelor legate de stabi­
litatea regională mai extinsă, inclusiv în ceea ce privește Marea 
Roșie, Oceanul Indian de Vest și finanţarea Misiunii Uniunii 
Africane în Somalia (AMISOM). Respectivele contacte includ cola­
borarea bilaterală cu Statele Unite ale Americii, ţările din Golf, 
Egiptul, Turcia și China, contacte regionale cu Consiliul de 
Cooperare al Golfului și interacţiunea cu alţi actori relevanţi, pe 
măsură ce apar; 

(c) reprezentarea Uniunii în forurile internaţionale relevante, după caz, 
și asigurarea vizibilităţii sprijinului acordat de Uniune în vederea 
gestionării crizelor, precum și a soluţionării și a prevenirii conflic­
telor; 

(d) încurajarea și sprijinirea unei cooperări politice și în materie de 
securitate eficace și a integrării economice în regiune prin partene­
riatul Uniunii cu Uniunea Africană (UA), precum și cu organizaţiile 
regionale, în special cu IGAD; contribuţia la acţiunile ulterioare 
reuniunilor ministeriale UE/IGAD, precum și reuniunilor minis­
teriale ale UE cu ţările membre ale IGAD; 

(e) urmărirea evoluţiilor politice din regiune și contribuţia la 
dezvoltarea politicii Uniunii cu privire la regiunea în cauză, în 
vederea formulării unor propuneri concrete de acţiune, inclusiv în 
ceea ce privește Eritreea, Etiopia, Somalia, Sudan, Sudanul de Sud, 
diferendul privind graniţele dintre Djibouti și Eritreea, diferendul 
privind graniţele dintre Etiopia și Eritreea, punerea în aplicare a 
Acordului de la Alger, diferendul privind fluviul Nil și alte 
aspecte din regiune care au impact asupra securităţii, stabilităţii și 
prosperităţii sale; 

(f) în ceea ce privește Somalia și acţionând în strânsă coordonare cu 
șeful delegaţiei Uniunii în Somalia și cu partenerii regionali și 
internaţionali relevanţi, inclusiv cu Reprezentantul Special al Secre­
tarului General ONU pentru Somalia, cu UA și cu IGAD, 
continuarea contribuţiei active la acţiuni și iniţiative care duc la 

▼B
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asigurarea unei stabilităţi consolidate în Somalia, în special fina­
lizarea procesului de formare a statului federal și punerea în 
aplicare a planului de tranziţie pentru realizarea în mod treptat a 
tranziţiei și a transferului de responsabilităţi de la AMISOM la 
guvernul și la instituţiile somaleze. În plus, RSUE continuă spri­
jinirea dezvoltării sectorului de securitate în Somalia, inclusiv prin 
intermediul misiunilor din cadrul politicii de securitate și apărare 
comune ale Uniunii desfășurate în regiune și depune eforturi în 
vederea obţinerii unei mai bune coordonări a sprijinului donatorilor 
internaţionali pentru sectorul de securitate în Somalia, în strânsă 
consultare cu statele membre; 

(g) în ceea ce privește Sudanul și acţionând în strânsă cooperare cu șefii 
delegaţiilor Uniunii de la Khartoum și de pe lângă UA de la Addis 
Abeba, contribuţia la coerenţa și la eficacitatea politicii Uniunii cu 
privire la Sudan și sprijinirea soluţiilor politice pentru situaţia din 
Darfur, Kordofanul de Sud și Nilul Albastru și a reconcilierii 
naţionale prin intermediul unui proces politic global, inclusiv în 
perspectiva alegerilor prevăzute pentru 2020. În această privinţă, 
RSUE contribuie la o abordare internaţională coerentă cu UA și 
în special cu Grupul la nivel înalt de punere în aplicare al UA 
pentru Sudan și Sudanul de Sud, cu ONU și cu alte părţi interesate 
importante regionale și internaţionale, ţinând cont, de asemenea, de 
necesitatea de a sprijini coexistenţa pașnică a Sudanului și a 
Sudanului de Sud, în special prin intermediul punerii în aplicare a 
Acordurilor de la Addis Abeba și al soluţionării chestiunilor rămase 
nerezolvate în urma încheierii acordului global de pace; 

(h) în ceea ce privește Sudanul de Sud, pe baza Acordului privind 
soluţionarea conflictului din Sudanul de Sud și a procesului 
desfășurat de Forumul de revitalizare la nivel înalt, continuarea 
implicării la nivel regional, în special cu ONU, UA, IGAD, cu 
vecinătatea Sudanului de Sud și cu alţi parteneri internaţionali 
importanţi, pentru a asigura prevenirea unui viitor conflict și 
punerea în aplicare a unui acord credibil. În această privinţă, 
RSUE acţionează în strânsă cooperare cu șefii delegaţiilor Uniunii 
de la Juba și de pe lângă UA de la Addis Abeba; 

(i) analizarea provocărilor transfrontaliere, în special în ceea ce privește 
migraţia și, la cerere, participarea la dialoguri privind migraţia cu 
părţi interesate relevante și contribuţia mai amplă la politica Uniunii 
în domeniul migraţiei și al refugiaţilor în ceea ce privește regiunea, 
în concordanţă cu priorităţile politice ale Uniunii, în vederea îmbu­
nătăţirii cooperării, inclusiv în ceea ce privește returnarea și read­
misia; 

(j) urmărirea îndeaproape a altor provocări transfrontaliere care 
afectează Cornul Africii, punându-se accentul pe radicalizare și 
terorism, dar acordând atenţie și securităţii maritime și pirateriei, 
criminalităţii organizate, contrabandei și traficului de arme, de 
produse derivate din fauna și flora sălbatică, de droguri și altor 
tipuri de contrabandă, precum și eventualelor consecinţe politice și 
de securitate ale crizelor umanitare; 

(k) promovarea accesului umanitar în întreaga regiune; 

▼B
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(l) contribuţia la punerea în aplicare a Deciziei 2011/168/PESC a 
Consiliului ( 1 ) și a politicii Uniunii în domeniul drepturilor 
omului, în cooperare cu RSUE pentru drepturile omului, inclusiv 
a orientărilor UE cu privire la drepturile omului, în special a orien­
tărilor UE privind copiii și conflictele armate, precum și a orien­
tărilor UE privind violenţa împotriva femeilor și combaterea tuturor 
formelor de discriminare la adresa femeilor și a politicii Uniunii 
referitoare la Rezoluţia 1325 (2000) a Consiliului de Securitate al 
ONU, inclusiv prin monitorizarea și raportarea evoluţiilor, precum și 
formularea de recomandări în această privinţă. 

(2) În scopul îndeplinirii mandatului, RSUE, printre altele: 

(a) consiliază și raportează în ceea ce privește definirea poziţiilor 
Uniunii în forurile internaţionale, după caz, în scopul promovării 
proactive a abordării politice globale a Uniunii în privinţa Cornului 
Africii; 

(b) păstrează o viziune de ansamblu asupra tuturor activităţilor Uniunii. 

Articolul 4 

Executarea mandatului 

(1) RSUE răspunde de executarea mandatului, acţionând sub auto­
ritatea ÎR. 

(2) COPS menţine o legătură privilegiată cu RSUE și reprezintă 
principalul punct de contact al RSUE cu Consiliul. COPS furnizează 
RSUE orientări strategice și îndrumare politică în cadrul mandatului său, 
fără a aduce atingere competenţelor ÎR. 

(3) RSUE acţionează în strânsă coordonare cu Serviciul European de 
Acţiune Externă (SEAE) și cu departamentele relevante ale acestuia. 

(4) RSUE își desfășoară activitatea în principal în regiune, prezen­
tându-se însă periodic la sediul SEAE. 

Articolul 5 

Finanţare 

(1) Valoarea de referinţă financiară destinată acoperirii cheltuielilor 
legate de mandatul RSUE pentru perioada cuprinsă între 1 iulie 2018 și 
29 februarie 2020 este de 4 295 000 EUR. 

▼M1 
Valoarea de referinţă financiară destinată acoperirii cheltuielilor legate 
de mandatul RSUE pentru perioada cuprinsă între 1 martie 2020 și 
31 august 2020 este de 1 400 000 EUR. 

▼M2 
Valoarea de referinţă financiară destinată acoperirii cheltuielilor legate 
de mandatul RSUE pentru perioada cuprinsă între 1 septembrie 2020 și 
28 februarie 2021 este de 1 290 000,00 EUR. 

▼B 

( 1 ) Decizia 2011/168/PESC a Consiliului din 21 martie 2011 privind Curtea 
Penală Internaţională și de abrogare a Poziţiei comune 2003/444/PESC 
(JO L 76, 22.3.2011, p. 56).
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(2) Cheltuielile sunt gestionate în conformitate cu procedurile și 
normele aplicabile bugetului general al Uniunii. 

(3) Gestionarea cheltuielilor face obiectul unui contract între RSUE și 
Comisie. RSUE răspunde în faţa Comisiei pentru toate cheltuielile. 

Articolul 6 

Constituirea și componenţa echipei 

(1) În limitele mandatului său și ale mijloacelor financiare aferente 
puse la dispoziţie, RSUE răspunde de constituirea unei echipe. Echipa 
dispune de cunoștinţele de specialitate necesare în ceea ce privește 
chestiuni de politică și de securitate specifice, conform mandatului, 
inclusiv în ceea ce privește chestiunile legate de gen. RSUE informează 
cu promptitudine și regulat Consiliul și Comisia cu privire la 
componenţa echipei. 

(2) Statele membre, instituţiile Uniunii și SEAE pot propune 
detașarea de personal pe lângă RSUE. Remunerarea personalului 
detașat este asigurată de statul membru, de instituţia Uniunii în cauză 
ori de SEAE, după caz. Experţii detașaţi de statele membre pe lângă 
instituţiile Uniunii sau SEAE pot, de asemenea, să fie repartizaţi să 
lucreze cu RSUE. Membrii personalului contractual internaţional 
trebuie să fie resortisanţi ai unui stat membru. 

(3) Toţi membrii personalului detașat rămân sub autoritatea adminis­
trativă a statului membru care i-a detașat sau a instituţiei Uniunii care i- 
a detașat ori a SEAE și își duc la îndeplinire sarcinile și acţionează în 
interesul mandatului RSUE. 

(4) Personalul RSUE își desfășoară activitatea în aceleași spaţii ca și 
departamentele relevante ale SEAE sau delegaţiile relevante ale Uniunii, 
în vederea asigurării coerenţei și consecvenţei activităţilor lor. 

Articolul 7 

Privilegiile și imunităţile RSUE și ale personalului RSUE 

Privilegiile, imunităţile și alte garanţii necesare îndeplinirii și bunei 
desfășurări ale misiunii RSUE și membrilor personalului RSUE se 
stabilesc împreună cu ţările-gazdă, după caz. Statele membre și SEAE 
oferă tot sprijinul necesar în acest scop. 

Articolul 8 

Securitatea informaţiilor UE clasificate 

RSUE și membrii echipei RSUE respectă principiile și standardele 
minime de securitate stabilite prin Decizia 2013/488/UE a Consiliului ( 1 ). 

▼B 

( 1 ) Decizia 2013/488/UE a Consiliului din 23 septembrie 2013 privind normele 
de securitate pentru protecţia informaţiilor UE clasificate (JO L 274, 
15.10.2013, p. 1).
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Articolul 9 

Accesul la informaţii și asistenţă logistică 

(1) Statele membre, Comisia, SEAE și Secretariatul General al 
Consiliului garantează accesul RSUE la toate informaţiile relevante. 

(2) Delegaţiile Uniunii în regiune și/sau statele membre, după caz, 
furnizează asistenţă logistică în regiune. 

Articolul 10 

Securitate 

În conformitate cu politica Uniunii privind securitatea personalului cu 
atribuţii operaţionale desfășurat în afara Uniunii în temeiul titlului V din 
tratat, RSUE ia toate măsurile a căror aplicare este rezonabilă, în confor­
mitate cu mandatul RSUE și cu condiţiile de securitate din zona pentru 
care este responsabil, pentru a asigura securitatea întregului personal 
aflat sub directa sa autoritate, în special prin: 

(a) elaborarea unui plan de securitate specific, pe baza orientărilor 
primite din partea SEAE, care să includă măsuri de securitate 
fizice, organizaţionale și procedurale specifice, destinate gestionării 
deplasării personalului în condiţii de siguranţă către zona pentru 
care este responsabil și în interiorul acesteia și gestionării inci­
dentelor de securitate, precum și furnizarea unui plan de urgenţă 
și de evacuare; 

(b) asigurarea faptului că întreg personalul desfășurat în afara Uniunii 
beneficiază de asigurare pentru un grad înalt de risc, necesară în 
condiţiile specifice zonei pentru care este responsabil; 

(c) asigurarea faptului că toţi membrii echipei RSUE care urmează să 
fie desfășuraţi în afara Uniunii, inclusiv membrii personalului 
contractual angajat la nivel local, au participat, înainte de sosirea 
în zona pentru care este responsabil sau imediat după sosire, la 
cursuri adecvate de instruire în domeniul securităţii, pe baza clasi­
ficărilor de risc atribuite zonei respective de către SEAE; 

(d) asigurarea punerii în aplicare a tuturor recomandărilor formulate de 
comun acord ca urmare a evaluărilor periodice privind securitatea și 
transmiterea către Consiliu, ÎR și Comisie a unor rapoarte scrise cu 
privire la punerea în aplicare a acestora și la alte aspecte legate de 
securitate, în cadrul raportului privind progresele înregistrate și al 
raportului privind executarea mandatului. 

Articolul 11 

Raportare 

RSUE prezintă periodic rapoarte verbale și scrise ÎR și COPS. RSUE 
prezintă, de asemenea, rapoarte grupurilor de lucru ale Consiliului, după 
cum este necesar. Rapoartele care se prezintă periodic sunt difuzate prin 
reţeaua COREU. RSUE poate prezenta rapoarte Consiliului Afaceri 
Externe. În conformitate cu articolul 36 din tratat, RSUE poate fi 
implicat în activitatea de informare a Parlamentului European. 

▼B
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Articolul 12 

Coordonare 

(1) RSUE contribuie la unitatea, coerenţa și eficacitatea acţiunii 
Uniunii și la asigurarea faptului că toate instrumentele Uniunii și 
acţiunile statelor membre sunt angajate în mod consecvent pentru a 
atinge obiectivele de politică ale Uniunii. Atunci când este cazul, se 
încearcă asigurarea unei coordonări cu statele membre. Activităţile 
RSUE sunt coordonate cu cele ale delegaţiilor Uniunii și ale 
Comisiei. RSUE informează periodic misiunile statelor membre și dele­
gaţiile Uniunii din regiune. 

(2) Pe teren, se menţine o strânsă legătură cu șefii misiunilor 
relevante ale statelor membre și cu șefii delegaţiilor Uniunii. Aceștia 
depun toate eforturile pentru a-l sprijini pe RSUE în executarea 
mandatului său. RSUE, în strânsă coordonare cu delegaţiile relevante 
ale Uniunii, oferă îndrumare politică la nivel local comandantului forţei 
EUNAVFOR Atalanta, comandantului misiunii EUTM Somalia și 
șefului misiunii EUCAP Somalia. RSUE, comandanţii operaţiilor UE 
și comandantul operaţiei civile se consultă reciproc în funcţie de nece­
sităţi. 

(3) RSUE colaborează îndeaproape cu autorităţile din ţările în cauză, 
cu ONU, UA, IGAD, cu alte părţi interesate de pe plan naţional, 
regional și internaţional, precum și cu societatea civilă din regiune. 

Articolul 13 

Asistenţă ceea ce privește plângerile 

RSUE și personalul RSUE oferă asistenţă pentru furnizarea elementelor 
necesare pentru a răspunde oricăror plângeri sau obligaţii care decurg 
din mandatele precedenţilor RSUE pentru Sudan (și Sudanul de Sud) și 
oferă, în acest scop, asistenţă administrativă și acces la dosarele rele­
vante. 

Articolul 14 

Reexaminare 

Punerea în aplicare a prezentei decizii și corelarea acesteia cu alte 
contribuţii ale Uniunii în regiune se reexaminează în mod periodic. 
RSUE prezintă Consiliului, ÎR și Comisiei, până la 31 octombrie 
2018, un raport privind progresele înregistrate și, până la 30 noiembrie 
2019, un raport cuprinzător privind executarea mandatului. 

▼M2 
RSUE prezintă raportul cuprinzător final privind executarea mandatului 
până la 30 noiembrie 2020. 

▼B 

Articolul 15 

Intrarea în vigoare 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

▼B
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